




Flow.ERS





È l’alta qualità a garantire il massimo dell’esperienza. Soprattutto all’interno di un ambiente come 
il bagno, oggi più che mai vera oasi di benessere e relax nella frenesia del quotidiano.

COìBA – Collezione Italiana Bagno nasce proprio per rispondere alle richieste di qualità sempre 
più elevata, e lo fa attraverso una nuova gamma di prodotti interamente e orgogliosamente 

realizzati in Italia. A fare la differenza, prima di tutto, è la scelta dei materiali, sempre di altissimo 
livello per offrire negli anni le migliori prestazioni e il massimo della sicurezza. 

Ma non è solo questo a rendere i prodotti COìBA speciali. Il design, elegante nelle sue linee puli-
te, è ideale per un pubblico esigente che ama circondarsi di soluzioni uniche e ricercate. La filiera 
di produzione corta garantisce un attento controllo delle componenti e delle fasi di lavorazione. 

L’estrema cura dei dettagli e la precisione nella miscelazione dell’acqua completano il tutto, con 
un unico, grande obiettivo: dare forma a un’idea di bagno capace allo stesso tempo di emoziona-

re e di rispondere alle diverse esigenze della vita di tutti i giorni. 

High quality is what guarantees the best experiences, especially in an environment like the bathroom 
which, now more than ever, provides a veritable oasis of calm and well-being amid the frenetic pace 

of everyday life. 

COìBA’s Italian Bathroom Collection (Collezione Italiana Bagno) was borne out of the demand for 
higher quality, and it achieves this through a new range of products, all of which are entirely - and 
proudly - made in Italy. What makes the difference, first and foremost, is the choice of consistently 

high quality materials, which ensures years of first-class performance and maximum safety.

But this is not all that makes COìBA’s products special. With its clean lines and elegant finish, the 
design perfectly suits the discerning customer seeking to surround themselves with unique, refined 

bathroom solutions. The short supply chain guarantees strict quality control over each part and every 
step of the manufacturing process. 

As well as the precision with which the water is mixed, a rigorous care and attention to detail com-
pletes the whole in order to fulfill a single, exceptional aim: to give shape to bathrooms which can be 

both exciting and respond to the varied demands of everyday life. 

STILE, SICUREZZA E BENESSERE
INTERAMENTE MADE IN ITALY

STYLE, SAFETY AND WELL-BEING
100% MADE IN ITALY





Flow.ERS
Emotions Redesign Steel

Flow.ERS è la prima collezione di miscelatori per il bagno di COìBA. 
Il suo nome è allo stesso tempo una visione: l’acqua, elemento vitale, scorre (flow) dagli 

eleganti erogatori, veri e propri fiori d’acciaio a ornamento di pareti, lavabi e docce. 
Tutto acquista così nuova vita, anche l’acciaio, che nell’incontro con l’emozione del design 

regala un’esperienza bagno davvero unica.

Flow.ERS utilizza, sia per i miscelatori sia per il corpo a incasso, solo acciaio AISI 316L 
puro, senza rivestimenti né verniciature o altri trattamenti. Il risultato è un prodotto ad al-
tissime prestazioni, atossico, che dura nel tempo. L’acciaio AISI 316L infatti, grazie alla sua 
composizione, è tra i più resistenti alla corrosione. È inoltre un materiale igienico e facile 
da pulire: senza dubbio la soluzione ideale per chi vuole abbinare comfort ed eleganza.

Flow.ERS
Emotions Redesign Steel

Flow.ERS is COìBA’s first collection of bathroom mixer taps. 
The name speaks for its vision: water, the life-giving element, flows from the elegant spouts 
which are true flowers of steel, blooming out of the walls, basins and showers. Everything 
thus takes on new life, including the steel itself: when coupled with the exciting design, it 

offers a truly unique bathroom experience. 

Flow.ERS uses only pure AISI 316L steel, both for its mixers and the recessed body, with no 
additional treatment, covering or varnishing. The result is a high performance, non-toxic 

and long-lasting product. Indeed, thanks to its unique composition AISI 316L steel is among 
the most resistant to corrosion, and as a material it is both hygienic and easy to clean: this 

undoubtedly makes it the ideal solution for those seeking to combine comfort and refinement.

Flow.ERS

Flow.ERS
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Emotions Redesign Steel





Miscelatore lavabo da piano.
Top-mounted mixer for basin.

410.00.100
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Miscelatore lavabo da piano alto.
Top-mounted high mixer for basin.

410.00.150
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Miscelatore lavabo a colonna.
Freestanding mixer for basin.

410.00.121
Parte ad incasso per miscelatore lavabo a colonna.
Recessed part for freestanding mixer for basin.

410.00.120
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Miscelatore bidet.
Mixer for bidet.

410.00.200
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Miscelatore lavabo a parete.
Wall-mounting mixer for basin.

410.10.101
Parte ad incasso per miscelatore lavabo a parete.
Recessed part for wall-mounting mixer for basin.

410.10.100
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Miscelatore monocomando da parete.
Wall-mounting mono-control mixer.

410.01.100
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Deviatore a due vie a parete.
Wall-mounting two ways diverter.

410.01.002
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Deviatore a tre vie a parete.
Wall-mounting three ways diverter.

410.01.003
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Supporto doccia con doccino e flessibile.
Hand-shower support with flex.

410.02.000
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Gruppo doccia/vasca con doccino e deviatore a due vie.
Wall-mounting group mixer with shower hand.

410.00.401
Parte ad incasso per gruppo doccia/vasca.
Recessed part for wall-mounting group mixer.

410.00.400

28



29



410.00.300
Gruppo vasca a parete con doccino e canna.
Wall-mounting group mixer for bathtub.

410.00.301
Parte ad incasso per gruppo vasca a parete.
Recessed part for wall-mounting group mixer for bathtub.
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Piantana vasca freestanding.
Freestanding mixer for bathtub.

410.00.121
Parte ad incasso per lavabo a colonna e piantana vasca freestanding.
Recessed part for freestanding basin mixer and freestanding bathtub mixer.

410.00.330
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Soffione doccia Ø 20cm.
Ø 20 cm shower head.

410.20.600
Braccio doccia per soffione a parete.
35 cm shower arm.

410.20.020
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410.20.030
Soffione doccia tondo Ø 30cm.
Ø 30 cm shower head.

410.20.600
Braccio doccia per soffione a parete.
35 cm shower arm.
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Soffione doccia con getto a pioggia e cascata cervicale.
Rain fall and waterfall shower head.

410.26.100
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DATI TECNICI
TECNICAL DATA
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Miscelatore lavabo da piano in acciaio 
inox AISI 316L, finitura satinata, 
cartuccia Ø 25 mm.
Completo di flessibili di connessione.

Top-mounted basin mixer in AISI 316L 
stainless steel, satin finish,  
Ø 25 mm cartridge.
Flexible mixer connections included.410.00.100

Ø40

Ø50 120

150

2
0
7

1
2
1

330,00  €
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Miscelatore lavabo da piano alto in ac-
ciaio inox AISI 316L, finitura satinata, 
cartuccia Ø 25 mm.
Completo di flessibili di connessione.

Top-mounted basin mixer (tall) in AISI 
316L stainless steel, satin finish, Ø 25 
mm cartridge.
Flexible mixer connections included. 410.00.150

Ø40

Ø50

3
3
4

163

2
4
8

199

360,00  €
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Miscelatore lavabo a colonna in acciaio 
inox AISI 316L. finitura satinata, car-
tuccia Ø 25 mm.

Freestanding basin mixer in AISI 316L 
stainless steel, satin finish, 
Ø 25 mm cartridge.410.00.120

1
1
3
9

Ø100 197

2
4
8

233

585,00  €
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Parte ad incasso per miscelatore lavabo 
a colonna e piantana vasca freestan-
ding.

Recessed part for freestanding basin 
mixer and freestanding bathtub mixer. 410.00.121

280,00  €
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Miscelatore lavabo a parete in acciaio 
inox AISI 316L, finitura satinata, car-
tuccia Ø 35 mm.

Wall-mounted basin mixer in AISI 316L 
stainless steel, satin finish, Ø 35 mm 
cartridge.410.10.100

110

Ø40
Ø70 Ø7

0

192

182

210,00  €
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Parte ad incasso per miscelatore lavabo 
a parete.

Recessed part for wall-mounted basin 
mixer. 410.10.101

350,00  €
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Miscelatore monocomando a parete in ac-
ciaio inox AISI 316L, finitura satinata, 
cartuccia Ø 35 mm.

Wall-mounted single-control mixer in 
AISI 316L stainless steel, satin finish, 
Ø 35 mm cartridge.410.01.100

Ø
7
0

Ø70

78

Ø
4
0

290,00  €
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Deviatore a due vie a parete in acciaio 
inox AISI 316L, finitura satinata.

2 way wall-mounted diverter in AISI 
316L stainless steel, satin finish. 410.01.002

Ø
4
0

78

Ø70

9
5

290,00  €
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Deviatore a tre vie a parete in acciaio 
inox AISI 316L, finitura satinata.

3 way wall-mounted diverter in AISI 
316L stainless steel, satin finish.410.01.003

70

Ø
5
0

Ø70

510,00  €
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Miscelatore bidet in acciaio inox AISI 
316L, finitura satinata, cartuccia Ø 25 mm.
Completo di flessibili di connessione.

Bidet mixer in AISI 316L stainless steel, 
satin finish, Ø 25 mm cartridge.
Flexible mixer connections included. 410.00.200

Ø40

107

135

1
6
7

7
4

Ø50

340,00  €
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Gruppo doccia/vasca con doccino e devia-
tore a due vie in acciaio inox AISI 316L, 
finitura satinata, cartuccia Ø 35 mm.

Wall-mounted group mixer for shower/ba-
thtub with hand shower and 2 way diver-
ter in AISI 316L stainless steel, satin 
finish, Ø 35 mm cartridge.410.00.400

1
4
1

110 110

Ø40
Ø40

Ø40

 Ø7
0

 Ø7
0  Ø7

0

76,5

480,00  €
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Parte ad incasso per gruppo vasca con 
doccino e deviatore a due vie.

Recessed part for wall-mounted group 
mixer for bathtub with hand shower and 
2 way diverter. 410.00.401

470,00  €
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Gruppo vasca a parete con doccino e 
canna in acciaio inox AISI 316L, finitu-
ra satinata, cartuccia Ø 35 mm.

Wall-mounted group mixer for bathtub 
with hand shower and spout AISI 316L 
stainless steel, satin finish, 
Ø 35 mm cartridge.410.00.300

244

76,5110110110

Ø40Ø40

Ø7
0 Ø7

0 
Ø7
0 Ø7

0
 1

4
1

230

530,00  €
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Parte ad incasso per gruppo vasca a 
parete con doccino e canna.

Recessed part for wall-mounted group 
mixer for bathtub with hand shower and 
spout. 410.00.301

530,00  €
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Piantana vasca freestanding con doccino 
integrato in acciaio inox AISI 316L, 
finitura satinata, cartuccia Ø 25 mm.

Freestanding bathtub mixer with inte-
grated hand shower in AISI 316L stain-
less steel, satin finish, Ø 25 mm car-
tridge.410.00.330

Ø50
282

245

7
8
7 7

0
4

1.590,00  €
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Parte ad incasso per lavabo a colonna e 
piantana vasca freestanding.

Recessed part for freestanding basin 
mixer and freestanding bathtub mixer. 410.00.121

280,00  €
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Supporto doccia con doccino 
in inox AISI 316L.
Completo di flessibile silver.

Shower holder with hand shower 
in AISI 316L stainless steel.
Silverflex shower hose included.410.02.000

65

Ø4
0

Ø70

1/2” GAS

460,00  €
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Braccio a parete per soffione L 35 cm.

Wall mounted arm for shower head L 35 cm. 410.20.600

350

Ø
4
0

Ø50

1/2” GAS

Ø40

150,00  €

59



Soffione doccia Ø 20 cm in acciaio inox 
AISI 316L, finitura satinata, 
spessore 5 mm.

Ø 20 cm shower head in AISI 316L stain-
less steel, satin finish, 5 mm thick-
ness.410.20.020

Ø200

16
5

Ø
2
0
0

340,00  €
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Soffione doccia Ø 30 cm in acciaio inox 
AISI 316L, finitura satinata, 
spessore 5 mm.

Ø 30 cm shower head in AISI 316L stain-
less steel, satin finish, 5 mm thick-
ness.

Ø300

28

5

410.20.030
400,00  €
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Soffione doccia con getto a pioggia e 
cascata cervicale, in acciaio inox AISI 
316L, finitura satinata.

Rainfall/waterfall shower head in AISI 
316L stainless steel, satin finish.410.26.100

500

8
1
.
8
5

6
8
.
2

2
3
.
6

135

1
9
5

1.540,00  €
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Piletta click-clack in acciaio inox 
AISI 316L, finitura satinata.

Click-clack sink drain in AISI 316L 
stainless steel, satin finish. 410.00.000

Ø64

Ø64

Ø50

8

1-90

37

12

G1 1/4"

80,00  €
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PROFILO
AZIENDALE
COMPANY 
PROFILE
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La nostra sede a Cison di 
Valmarino (TV), circa 13.000 m2 
di magazzini e uffici.

Siamo un’azienda giovane e dinamica specializzata nella for-
nitura di box doccia e rubinetteria di qualità. Nati nel 1997 in 
provincia di Treviso, ci rivolgiamo alle esposizioni di arredo-
bagno e ai rivenditori di materiale idraulico con un modello 
vincente: gamma di prodotti varia ed estremamente com-
petitiva, rete vendita specializzata e affidabile, personale 
altamente qualificato ed efficace gestione delle consegne.
L’offerta comprende differenti linee di prodotto relative ai 
box doccia, alla rubinetteria e numerose altre soluzioni per 
quanto riguarda piatti doccia, pannelli doccia, colonne doc-
cia, sanitari e accessori.
Il nostro impegno? Garantire soluzioni di qualità per l’am-
biente bagno capaci di rispondere alle evoluzioni del merca-
to e agli stili di vita di oggi e di domani.

PANORAMICA

Our head office is located 
in Cison di Valmarino (TV), with 
a total area of around 13.000 m2 
including offices and warehouses.

We are a young and dynamic company specialized in the supply 
of shower boxes. Established in 1997 in the province of Treviso, 
our company targets showrooms of bathroom fixtures and 
retailers of plumbing supplies with a successful formula: a wide 
and extremely competitive range of products, a specialized and 
reliable sales network, high-qualified staff and efficient delivery 
logistics.
We offer different product lines of shower boxes, of taps and 
many other solutions related to shower trays, shower panels, 
shower columns, sanitary wares and accessories.
Our commitment? To guarantee high-quality solutions for the 
shower area that are able to respond to the evolution of the 
market and to today’s and tomorrow’s lifestyles.

OVERVIEW
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Weiss–Stern è oggi una solida realtà nel settore dell’arredobagno. 
La crescita costante delle vendite è legata in particolare ai box e al 
reparto doccia, che costituiscono nel complesso circa il 90% del 
fatturato.

Today Weiss–Stern is a solid reality in the bathroom fittings sector. The 
constant sales growth regards in particular shower boxes and fittings, 
that overall constitute around 90% of our sales volume.

IN COSTANTE
CRESCITA

IN CONSTANT 
GROWING

UN TREND POSITIVO 
CHE GUARDA AL FUTURO.

A POSITIVE TREND 
THAT LOOKS TOWARDS THE FUTURE.
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Weiss–Stern mira ad affermare sempre più il marchio nel mercato 
italiano ed europeo nel settore box doccia, rubinetterie e 
complementi per il bagno, grazie a prodotti di design con un ottimo 
rapporto qualità/prezzo, un servizio pre e post vendita di altissima 
professionalità, una gestione delle consegne rapida e affidabile e 
un personale qualificato. 

AIMING HIGH: PRODUCTS, DESIGN, 
SERVICES AND PROFESSIONALISM.

PUNTARE AL TOP: PRODOTTI, DESIGN, 
SERVIZIO, E PROFESSIONALITÀ.

LA MISSION

We at Weiss–Stern aim at affirming our brand on the Italian and 
European market of shower boxes, bathroom taps and accessories 
by offering designed products with an excellent price-quality ratio, a 
highly professional pre-sales and after-sales service, a prompt and 
reliable delivery service and a qualified staff.

OUR MISSION
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UNA SEDE DA POCO 
AMPLIATA CON 
UFFICI, MAGAZZINO 
E SHOWROOM.

La nostra sede operativa occupa 
un’area complessiva di circa 13.000 
m² e comprende i magazzini per 
lo stoccaggio dei prodotti finiti, 
gli uffici e un piccolo spazio 
espositivo. La maggior parte della 
superficie coperta è attrezzata 
con scaffalatura speciale per lo 
stoccaggio dei box doccia. 
All’interno della sede lavora un 
team affiatato composto da ufficio 
commerciale e amministrativo, 
addetti al magazzino e direzione 
generale. 

Our head office has a total area 
of around 13.000 m², including 
warehouses for finished products, 
offices and a small exposition space. 
Most part of our covered space is 
equipped with special shelving units 
suitable the storage of the shower 
boxes.
Our close-knit team is composed of 
a business and administrative office, 
warehouse workers and a general 
management unit.

LA
STRUTTURA

OUR 
STRUCTURE
A RECENTLY EXPANDED 
HEAD OFFICE WITH 
WAREHOUSES, 
SHOWROOMS AND 
OFFICES.
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OUR 
CERTIFICATIONS

LE 
CERTIFICAZIONI
ISO 9001:2008 E CERTIFICAZIONE CE.

Our commitment to continuous improvement has helped us obtain the 
UNI EN ISO 9001:2008 certification awarded by ICIM and IQNET.
Our shower boxes have been awarded the CE marking, which guarantee 
the conformity of our products to the quality and safety standards 
established by the EU legislation.

L’attenzione al miglioramento continuo che caratterizza la nostra 
azienda ha consentito di ottenere dagli istituti ICIM e IQNET la 
certificazione internazionale UNI EN ISO 9001:2008.
I box doccia hanno ottenuto la certificazione CE che assicura 
all’utente finale gli standard di qualità e sicurezza dettati dalla 
normativa europea.

ISO 9001:2008 AND CE MARKING.
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I NOSTRI VALORI E L’IMPEGNO VERSO I 
COLLABORATORI INTERNI E GLI INTERLOCUTORI 
ESTERNI.
Weiss–Stern mira a soddisfare le esigenze dei clienti e a migliorare la qualità di vita 
dei collaboratori nel rispetto dei seguenti principi di condotta.
Legalità: lavoriamo in conformità delle leggi, dell’etica professionale e dei regolamen-
ti interni, che rappresentano uno strumento di controllo preventivo.
Privacy: rispettiamo le regole di riservatezza e il corretto trattamento dei dati personali.
Concorrenza leale: osserviamo comportamenti corretti nei confronti di tutti gli sta-
keholders, basati sui principi di lealtà, equità, imparzialità, professionalità.
Trasparenza e correttezza: diffondiamo informazioni complete, corrette e chiare.
Tutela della persona: ci adoperiamo per un ambiente di lavoro confortevole e attento 
alla salvaguardia della salute e della sicurezza dei dipendenti, considerati il valore 
aggiunto dell’azienda.

Weiss–Stern aims at satisfying our clients’ needs and at improving our collaborators’ 
quality of life in accordance to the following rules of conduct.
Legality: we work in accordance with laws, professional ethics and internal regulations, 
that constitute an instrument of preventive control.
Privacy: we respect privacy policy rules and the correct processing of personal data.
Fair competition: we behave fairly with all our stakeholders in accordance with principles 
of honesty, equity, impartiality and professionalism.
Transparency and fairness: we spread complete, correct and clear information.
Personal protection: we are committed to create a comfortable working environment 
where our employees’ health and security are safeguarded, since we consider our staff 
Weiss–Stern’s added value.

CODICE ETICO

ETHICAL CODE
OUR VALUES AND OUR COMMITMENT TOWARDS 
INTERNAL COLLABORATORS AND EXTERNAL 
INTERLOCUTORS.
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COìBA è un marchio di proprietà 
Weiss-Stern S.r.l.

Diffidate dalle imitazioni e dagli usi 
impropri del marchio. 
È vietata la riproduzione anche 
parziale dello stampato.

Weiss-Stern si riserva di apportare, 
senza preavviso, modifiche nei 
materiali, nelle finiture e nei disegni 
dei prodotti presentati in questo 
catalogo.

COìBA trademark is property of 
Weiss-Stern S.r.l.

Beware of imitations and the improper 
use of the brand.
The reproduction of this catalogue is 
forbidden.

Weiss-Stern reserves the right to 
change, without previous notice, in 
materials, finishes and drawings of the 
products presented in this catalogue.

Weiss-Stern S.r.l. 

Via A. Bellucci, 16
31010 Farra di Soligo (TV) 
ITALY

Sede operativa e direzione
Via Madonna delle Grazie S.N.C.
31030 Cison di Valmarino (TV)
ITALY

T. +39 0438 980611
F. +39 0438 984703
info@weiss-stern.it

www.weiss-stern.com








